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PL: INSTRUKCJA OBSLUGI

Cechy produktu: Palnlk gazowy autornatyczny
polnikd: 1,9 cm

Sposéb uzytkowanla:

T)Lufa 2) Korpus pistoletu 3) Pokretlo 4) Butla gazowa S) Baza 6) Przelaainlk

Bazn1: Dokred pokretlo zgodnie z ruchem wskazéowek zegara. WIG2 bagnet pistoletu do gnlazda butll |
weténi). Nastepnle obréé korpus plistoletu o okoto 25 w prawo, az do zamocowania w cylindrach. Baza2:
Dokrg¢ pokretio zgodnle z ruchem wskazéwek zegara. Na pistolecie znajdu)g sig dwa bagnety. Przytrzyma|
plerwszy bagnet, chwyé obrzez2e butll, nastepnie wycelu] drug) w gainzdo butll | doclénlj, Obré¢ korpus
pistoletu o okolo 25", w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, a2 zostanie zamocowany na butll.
Zaplon: trzyma) butle z gazem w pozycjl plonowe). Obré¢ pokretio o okolo % obrotu w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara, a nastepnie nacisnij przetgcznik, aby zapalié. Jesl] to sle nie powledzle, wyregulu
wylotowg l0$¢ gazu za pomocg pokretta | sprobuj ponownie. Rozmiar plomienia jest regulowany. Ogleri:
przekred pokretio zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az oglen zgasnie. Usuwanie: obré¢ korpus pistoletu
do pozycji wyjSciowe] (okoto 25°) | pocigqgnlj a2 do oderwania cylindrow.

Ostrzezenia: Podazas utywanla produktu zachowuj szczegdlng ostroznosé Produkt powinien byc regularnie
sprawdzany | konserwowany. Podczas uzywanla ognla, emitowane plomienie sg bardzo dlugie, nalezy
zachowaé ostrozno$d, aby uniknaé poparzenia. Zabrania sie ukiadania butll z gazem w pozyc)l do gory
nogaml. Po napeinienlu odczeka) ok. 3 minuty przed rozpoczeciem pracy. Niewladclwa Instalacja moze
spowodowad wyclek. W przypadku wycieku natychmiast zaprzestan ulywanla produktu. Utrzymu) palnik z
dala od ciata | ubran podczas utywania. Nie kieru) painika na ludzl | zwierzgta. Niebleskl oglen jest ledwo
widzialny w Jasnym otoczeniu. Nle przechyla) cylindra. Gdy clekly gaz dostanie si¢ do lufy pistoletu, moze
nastapl¢ zaplon plomienia. Gdy zalnstalowane butle w miejscu lgczenia wydajg dzwiek lub zapach, nie uzyws)
produktu, Nie przechyla) anl nie potrzasa) pistoletem podczas zapaiania. Nie dotyka) gorgcych cedcl
urzadzenla. Po u2yciu poczeka), 32 produkt wystygnie, Podczas pracy | po zakoncazenliu, nie dotyka ani nie
zblizaj produktu do materiatéw palnych. Nie przechowu| | nie Instaluj urzgdzenia w poblizu ognia, Nie nalely
sprawdza¢ szczelnodd painika przy pomocy plomienia. Nie nalezy uzywac | przechowywac produktu w
miejscach, gdzle znajdu)q sle materiaty wybuchowe, latwopalne, gazy palne, para lub kurz, latwopalne clecze
(rozpuszczalniki, alkohol, benzen, Itp.). Istnleje ryzyko wybuchu lub pozaru. Zabrania slg uzywad produktu w
poblizu 2blornikéw z paliwem, materlaléw latwopainych lub wybuchowych. Nie nalezy uzywac zracych
Srodkbw, wyblelaczy, rozpuszczalnikéw, szorstkich powlerzchnl do czyszazenla. Przechowu] produkt w
suchym, wentylowanym, bezpylowym miejscu, z dala od Zrédel wilgocl, Przechowuj produkt w
pomleszczeniach w temperaturze ponlze) 40°C. Nie umieszcza) produktu w poblizu 2zrédel ciepta | ognla. Nie
wystawla) urzadzenia na bezposrednie dzialanie promieni stonecznych. Nle zanurza)] w wodzle ani Innej
cleczy, Nalety unikaé kontaktu 2 wodq. Nie modyfiku) urzadzenia. Po dlugim okresie nieuywania butla z
gazem musl by¢ odlgczona od plistoletu. Nie nalezy uzywac zakurzonego, zabrudzonego produktu. Nalezy
chroni¢ produkt przed upadkiem, drganiami, uszkodzeniaml mechanicznymi. Nle nalezy uvzywac
uszkodzonego produktu. Nie nalezy pozostawiad zuzyte| baterll w urzgdzeniu, Ulywa) zgodnle 7z
przeznaczeniem. Produkt nle Jest zabawka. Chron przed dzie¢ml Informacja dla uytkownikow o pozbywaniu
sle urzadzer\ elektrycznych | elektronicznych (dotyczy gospodarstw domowych) Przedstawiony symbol
umleszczony na produktach lub dolgczone] do nich dokumentacji Informuje, 2¢ nlesprawnych urzqdzen
elektrycznych lub elektronicznych nie mo2na wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarczymi. Prawldlowe
postepowanle w razie koniecznoécl pozbycla sle urzadzer\ elektrycznych lub elektronicznych, utyllzac)l,
powtérnego uiycla lub odzysku podzespoléw polega na przekazanlu urzadzenia do wyspecjalizowanego
punktu zblorkl, gdzie bedzie ono przyjete bezplatnie. W niektérych krajach produkt mozna oddac lokalnemu
dystrybutorowl podczas zakupu Innego urzgdzenia, Prawldiowa utylizacja urzadzenia umo2llwia zachowanie
cennych zasobdw | unikniecle negatywnego wplywu na zdrowle | Srodowisko, ktére moze by zagrozone
przez nleodpowlednie postepowanie z odpadami. Szczegbétowe Informacje o najblizszym punkcie zbl6rkl
mozna uzyska¢ u windz lokalnych. Nieprawlidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzlanymi
w odpowlednich przepisach lokalnych. Ugytkownicy w krajach Unll Europejskie): W razle konlecznosc
pozbycla sle urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowac sle z najblizszym punktem
sprzedazy lub z dostawcq, ktérzy udzielg dodatkowych Informac)l.Pozbywanie sle odpaddw w krajach poza
Unig Europe)skq: Taki symbol Jest wazny tylko w Unlil Europejskiej. W razie potrzeby pozbycla si¢ ninlejszego
produktu prosimy skontaktowat sle z lokalnymi wtadzaml lub ze sprzedawcq celem uzyskania Informacji o
nrawidiowym sposobie postepowania.

materlat: tworzywo sztuczne; dlugos¢: 17 cm; Srednlica

EN: USER'S MANUAL

Product features: Automatic gas burner
dlameter: 1,9 cm

Way of usago:

1) Barrel 2) Gun body 3) Knob 4) Gas ¢ylinder 5) Base 6) Switch

Base1: Tighten the knob clockwise. Ingert the gun's bayonet Into the cylinder socket and
press It In. Then rotate the gun body approximaltely 257 clockwise untll It Is secure In the
cylinders. Base2! Tighten the knob clockwise. There are two bayonets on the gun. Hold the
first bayonet. grab the rim of the c¢ylinder, then aim the second one at the cylinder seat and
press down. Rotate the gun body approximately 25" clockwise unlll It Is secured to the
cylinder. \gnition: hold the gas cylinder In a vertical position. Turn the knob about 1 turn
counterclockwise, then press the switch to light. If this falls, agjust the gas output using the
knob and try again. The flame size [s adjustable. Fire: Turn the knob clockwise untll the fire
goes out. Remaval: Rotate the gun body to Its starting position (approximately 25°) and
pull until the cylinders are detached.

Warnings: Be especlally careful when using the product, The product should be checked
and maintained regularly. When using fire, the flames emitted are very long please be
careful to avoid burns. It Is prohlbited to place gas cylinders upside down. After filling, walt
approximately 3 minutes before starting work, Improper Installation may cause leakage. In
case of leakage. stop using the product immediately. Keep the burner away from your body
and clothes when In use. Do not point the torch at people or animals. Blue fire Is barely
visible In bright surroundings. Do not tlt the ¢ylinder. When liquid gas enters the barrel of
3 gun, o flame may ignite. When the Installed cylinders produce sound or odor at the
connection point. do not use the product. Do not tilt or shake the gun when lighting It Do
not touch hot parts of the device. Alter use, walt until the product cools down. During and
after use, do not touch or bring the product close to flammable materials. Do not store or
install the device near fire. Do not check the burner for leaks using a flame. Do not use or
store the product In places where there are explosives, flammable materials, flarmnmable
gases, steam or dust, flammable liqulds (solvents, slcohol. benzene, etc.). There ts a risk of
explosion or fire. It Is prohibited to use the product near fued tanks, flammable or explosive
materials. Do not use caustic agents, bleaches, solvents or rough surfaces to clean. Store
the product In a dry, ventilated. dust-free place, away from cources of moisture. Store the
product Indoors at temperatures below 40°C Do not place the product near sources of
heat or fire. Do not expose the device to direct sunlight. Do not Immerse in water or other
liquid. Contact with water should be avolded. Do not modify the device. After o long period
of non-use, the gas ¢ylinder must be disconnected from the gun. Do not use & dusty, dirty
product. The product should be protected agalnst falls, vibrations and mechanical damage.
Do not use a3 damaged product. Do not leave used batteries in the device. Use as intended.
The product ts not o toy. Protect from children Information for users on disposal of
electrical and electronic devices (applies to households) The symbol shown on the products
or the documentation attached to them Informs that faulty electrical or electronic devices
cannot be disposed of with household waste. The correct course of action when It Is
necessary to dispose of electrical or electronic devices, dispose of them, reuse them or
recover components ts to take the device to a specialized collection point, where it will be
accepted free of charge. In some countries, you can retumn the product to your local
distributor when purchasing another device. By disposing of your device correctly, you can
save valuable resources and avold negative Impacts on health and the anvironment thal
may be at risk due to inappropriate waste handling. Details ol your nearest collection point
can be obtained from your local authority. Improper waste dlsposal may result In penalties
provided for In relevant local regulations, Users In European Unlon countries: If you need
to dispose of electrical or electronic equipment. please contact your nearest polnt of sale
or supplier who will provide further Information. Waste disposal In countries outside the
European Union: This symbol is only valid In the European Unlon. If you need to disposo of
this product, please contact your lozal authorities or dealer for Instructions an how to

dispose of I

materlal: plastuc; length: 17 cm; burner

CZ: U2IVATELSKA PRIRUCKA

Vlastnostl produktu: Automaticky plynovy hofdk
prumér hofaku: 1,9 cm

ZpQsob pouZitf;

1) Hlaven 2) Télo pistole 3) Knofllk 4) Plynova ldhev 5) Zdkladna 6) Spinac

Zakladna 1: Utahnéte knofllk ve sméru hodinovych rulilek. Vioite bajonet zbrané do
objimky valce a zatlatte je) dovnitf. Pote otocte télem pistole plibli2nd 0 25 ve sméru
hodinowych ru€i€ek, dokud nebude za)isténo ve valcich. Zdkladna 2: Utdhnéte knoflik ve
sméru hodinovych ruicek. Na zbrani jsou dva bajonety. Podr2te prvnl bajonet, uchopte
okra) vdlce, poté namifte druhy na sedlo véice a zatlalte dolG. Otolte télem pistole piibliznd
0 25" vo sméru hodinovych ruli¢ek, dokud nebude pfipevnéno k valcl. Zapalovanl: drite
plynovou ldhev ve svisié poloze. Otocte knofllkem asl o ¥ otacky proti sméru hodinovych
rudiCek a poté stisknutim spinade rozsvilte, Pokud se to nezdafl, upravie wstup plynu
pomocl knofllku a zkuste to znovu. Vellkost plamene Je nastavitelna. Ohen: Otale)te
knofilkem ve sméru hodinowych rudi¢ek, dokud ohefn nezhasne. Demontdi: Otolte télo
pistole do vychozl polohy (pfiblizné 25°) a tdhnéte, dokud se valce neodpojl.

Upozornénl: Pl poulivdnl produktu budte obzvldité opatrnl. Vyrobek by mél byt pravidelné
kontrolovan a udrlovan. PH pouiti ohné Jsou plameny veimli dlouhé, budte opatrnl, abyste
se nepopdlill. Je zakdzdno staveét plynové lahve dnem vzh(Oru. Po napinénl pockejte pfiblizné
3 minuty, nel za¢nete pracovat. Nespravnad instalace moOZe zpOsobit unlk. V pfipadé Oniku
okamZité plestante vyrobek poulivat. Pl pouZivani drite hofdk mimo télo a oblelenl.
Nemilfte svitlinou na lidi ani zvifata. Modry ohen Je v Jasnem prostied| sotva viditelny. Valec
nenakldndjte. Kdy2 kapalny plyn vstoupl do hlavné plstole, mOZe se vznitit plamen. Pokud
Instalovand vdlce vyddvall zvuk nebo zépach v misté pfipojenl, wrobek nepoulivejte. PFl
1apalovani pistoll nenakldnéjte a netieste € nl. Nedotykejte se horkych €ast zafizenl. Po
pouliti potkejte, a2 plipravek vychladne. Bdhem a po pou?iti se nedotykejte a nepfiblizujte
vyrobek do blizkostl hoflavych materl8l0, Neskladujte anl neinstalujte zafizenl v bllzkostl
ohné. Nekontrolujte tésnost hofaku pomocl plamene. Nepouzivejte anl neskladujte vyrobek
na mistech, kde Jsou vybusniny, hoflové materialy, hoflové plyny, para nebo prach, hoflavé
kapaliny (rozpoudtédla, alkohol, benzen atd.). Hrozl nebezpedl vybuchu nebo poldru. Je
zakdzano poutivat vyrobek v blizkosti palivovych nadril, hoflavych nebo vybudnych
materldli. K ¢idténi nepouivejte 2irave prostfedky, bélidla, rozpoudtédla anl drsné povrchy,
Vyrobek skladujte na suchém, vétraném a bezpradném misté, mimo 2droje vihkosti. Vyrobek
skladujte ve vnitinich prostorach pfl teplotdch pod 40°C. Neumisfujte vyrobek do bllzkost
2dro)0 tepla nebo ohné. Nevystavujte zafizenl pfimému slunednimu zdfenl. Neponofu)te do
vody nebo |JIné kapaliny. Je tfeba se vyhnout kontaktu s vodou. Zaflzenf neupravujte. Po
deldl dobé nepouZivani musl byt plynova lahev odpojena od pistole. Nepouiivejte pradny,

materidl: plast délka: 17 am,

© Spinavy produkt. Vyrobek by mél byt chrdnén pfed pddy, vibraceml a mechanickym

poskozenim. Nepoullvejte podkozeny vyrobek. Nenechavejte poulité baterie v zafzenl,
PouZivejle podle urenl. Vyrobek nenf hratka, Chrafite pled détm! Inforrmace pro uzivatele o
likvidaci elektrickych a elektronickych zaflzenl (platl pro domacnostl) Symbol zobrazeny na
wrobclich nebo v dokumentacl k nim pFipojené informuje, e vadnd elektrickd nebo
clektronickd zaflzenl nelze likvidovat s domovnim odpadem. Spravnym postupem, kdy2 je
nutné zlikvidovat eclektrickd nebo elektronickd zaflzenl, zlikvidovat Je, znovu pou2it nebo
obnovit soulastl, je odevzdat zafizenl do speclalizovaného sbérného mista, kde bude pfijato
2zdarma. V nékterych zemich maGiete pfi ndkupu Jiného zafizenl vratt produkt mistnimu
distributorovl. Spravnou llkvidacl zafizenl madzete uSetfit cenné zdroje a vyhnout se
negativnlm dopadOm na 2dravi a Zlvotnl prostied|, které mohou byt ohroZeny nevhodnym
nakldddnim s odpady. Padrobnostl o nejbliz3im sbérném misté ziskdte od mistniho ofadu.
Nespravna llkvidace odpadu miZze mit za nasledek sankce stanovené v pfisiusnych mistnich
pledpisech. Udivatelé v zemlch Evropské unie: Pokud potiebujete zllkvidovat elektrickd nebo
elektronickd zaf{zen(, obratte se na nejbliZ8l prodejni misto nebo dodavatele, kitelf vam
poskytnou dalsl Informace. Likvidace odpadu v zemich mimo Evropskou unil: Tento symbol
Je platny pouze v Evropské unlil. Potfebujete-ll tento vyrobek zlikvidovat, obrafte se na mistnl
0fody nebo prodejce se 28dostl o pokyny, Jak Je] zlikvidovat.

FR: MANUEL D'UTILISATION

Caracléristiques du prodult ; BrOleur a gaz automatique
17 cm ; dlamétre du brOleur: 1,9 cm

Mode d'utilisation :

1) Canon 2) Corps du plistolet 3) Bouton 4) Boutellle de gaz 5) Base 6) Interrupteur

Base1 : serrez le bouton dans le sens des algullles d'une montre. Insérez [3 baionnette du pistolet
dans la doullle du cylindre et enfoncez-la. Faites ensulite pivoter le corps du plstolet d'environ 25°
dans le sens des aigullles d'une montre jusqu'd ce qu'll solt blen fix¢ dans les cylindres. Base2 :
serrez le bouton dans le sens des algullles d'une montre. Il y a deux balonnettes sur le plstolet
Tenez la premiére balonnette, salsissez le bord du cylindre, puls dirigez la secaonde vers le siege du
cylindre et appuyez. Faltes pivoter le corps du pistolet d'environ 25° dans le sens des alguilles d'une
montre Jusqu'd ce qu'il solt fixé au cylindre. Allumage : maintenir la boutellle de gaz en position
verticale. Tournez le bouton d'environ % de tour dans le sens Iinverse des aigullles d'une montre,
puis appuyez sur l'lnterrupteur pour allumer. En cas d'échec, réglez le débit de gaz o l'alde du
bouton et réessayez. La tallle de la flamme est réglable. Feu : Tournez le bouton dans le sens des
algulllas d'une montre jusqu'd ce que le feu s'éteigne. Retrait : faites pivoter le corps du pistolet
Jusqu'd sa position de départ (environ 25°) et tirez jusqu'd ce que les cylindres solent détaches.
Avertissements : Soyez particullérement prudent lorsque vous utilisez le produit. Le prodult doit
Otro vérifié et entretenu régulidrement. Lors de l'utilisation du feu, les flammes émises sont tres
longues, veillez 3 éviter los brOlures. Il est interdit de placer les boutellles de gaz 3 I'envers. Apres le
remplissage, attendez environ 3 minutes avant de commencer les travaux. Une mauvalse
Installation pout provoquer des fultes, En cas de fulte, arrétez Iimmédiatement d'utiliser le prodult.
Gardez le brileur éloigné de votre corps et de vos vétements lors de son utilisation. Ne dirigez pas
lo torche vers des personnes ou des animaux. Le feu bleu est & peine visible dans un
environnement lumineux. N'inclinez pas le c¢ylindre. Lorsque du gaz liquide pénétre dans le canon
dune arme & feu, une NMamme peut s'enflammer. Lorsque les cylindres Instaliés produlsent du bruit
ou une odeur au point de raccordement, n'utilisez pas le prodult. N'inclinez pas et ne secouez pos
le pistolet lorsque vous l'allumez. Ne toucher pas les parties chaudes de l'apparell. Apres
utilisation, attendez que le produit refroldisse. Pendant et apres utllisation, ne touchez pas et ne
rapprochez pas le produit de matériaux Inflammables. Ne stockez pas et ninstallez pas I'appareil 3
proximité d'un feu. Ne vérifiez pas I'¢tanchélté du brileur 8 l'aide d'une flamme. N'utilisez pas et
ne stockez pas le produit dans des endroits o0 se trouvent des explosifs, des matériaux
Inflamrnables, des gaz Inflammables, de la vapeur ou de |3 poussiére, des liquides Inflammables
(solvants, alcool, benzene, etc.). Il existe un risque d'explosion ou d'incendle. Il est Interdit d'utiliser
le prodult & proximité de réservolrs de carburant, de matiéres inflammables ou explosives.
N'utllisez pas d'agents caustiques, d'eau de Javel, de solvants ou de surfaces rugueuses pour
nettoyer. Stocker le produit dans un endrolt sec, aéré, sans poussiere, & I'écart des sources
d'humidité. Conservez le prodult d I'intérieur 3 des températures inférleures a 40 °C. Ne placez pas
le prodult & proximité de sources de chaleur ou de feu. N'exposez pas ['apparell 8 1a lumiére directe
du solell, Ne pas plonger dans I'eau ou tout autre liquide. Le contact avec I'eau dolit &tre évité. Ne
modifiez pas l'appareil. Aprés une longue période de non-utllisation, la boutellle de gaz doit étre
déconnectée du pistolet. N'utilisez pas de prodult poussléreux et sale, Le prodult dolit tre protégé
contre les chutes, les vibrations et les dommages mdécaniques. N'utilisez pas un prodult
endommagé. Ne laissez pas de plles usagées dans l'apparell. Utliser comme prevu. Le produit
n'est pas un Jouet. Protéger des enfants Informations destinées aux utllisateurs sur I'élimination
des appareils électriques et électroniques (valable pour les rménages) Le symbole figurant sur les
prodults ou sur la documentation qul y est jointe Indique que les apparells électriques ou
électronlques défectueux ne peuvent pas étre Jetés avec les ordures ménagéres. La bonne marche
4 sulvre lorsqu'll est nécessaire de mettre au rebut des apparells électriques ou électroniques, de
les Gliminer, de les réutiliser ou de récupérer des composants est de déposer l'apparell dans un
point de collecte spaclalisé, o0 Il sera accepté gratwitement. Dans certalns pays, vous pouvez
retourner le prodult 3 votre distributeur local lors de I'achat d'un autre apparell. En jetant votre
apparell correctement, vous pouvez économiser des ressources précieéuses et oviter les Impacts
négatifs sur la santé et I'environnement qul pourralent étre menacés en raison d'une gestion
Inoppropriée des déchets. Les détalls de votre point de collecte le plus proche peuvent étre
obtenus aupres de votre autarlté locale. Une élimination inappropriée des déchets peut entrainer
des sanctions prévues par les réglementations locales en vigueur. Utilisateurs dans les pays de
I'Unlon européenne : ST vous devez vous débarrasser d'équipements électriques ou électroniques,
veulllez contacter volra point de vente ou fournisseur le plus proche qul vous fournira de plus
amples Informations. Elimination des déchets dans les pays hors de I'Union européenne : Ce
symbole n'est valable que dans I'Union européenne. Si vous devez vous débarrasser de ce prodult
veulllez contacter vos autorités locales ou votre revendeur pour obtenir des Instructions sur la
facon de vous en débarrasser.

matériau : plastique ; longueur !

Base?2

ES: MANUAL DE USUARIO

Coaracteristicos del producto: Quemador de gas automatico
longltud: 17 cm; dldmetro del quemador: 1,9 cm

Modo de uso:

1) Caidn 2) Cuerpo de la pistola 3) Perlila 4) Cllindro de gas S) Base 6) Interruptor

Base1: Apriete la perllla en el sentido de las agujas del relo). Inserte la bayoneta de la
pistola en el casquillo del cllindro y presionela. Luego gire el cuerpo de la plstola
aproximadamente 25 en el sentido de las agujas del reloj hasta que esté seguro en los
cllindros. Base2: Apriete |a perilla en el sentido de las agujas del relo). Hay dos bayonetas
en el arma. Sostenga la primera bayoneta, agarre el borde del cilindro, luego apunte con [a
segunda 3l asiento del diindro y presione hacia abajo. Glre el cuerpo de la pistola
aproximadamente 25° en ¢l sentido de las agujas del relo] hasta que quede asegurado al
cllindro, Encendldo: mantener la bombona de gas en poslcién vertical. Glre [a perilla
aproximadamente % de vuelta en sentido antiborario y luego presione el interruptor para
encender. SI esto falla, ajuste 13 sallda de gas usando la perllla y vuelva o Intentarlo. El
tamafio de la llama es ajustable. Fuego: Gire el mando en el sentido de [as agujas del reloj
hasta que se apague el fuego, Extracclon: Gire el cuerpo de la pistola a su posicion Inicial
(aproximadamente 25°) y tire hasta que se separe los cllindros.

Advertenclas: Tenga especial culdado al utllizar el producto. El producto debe revisarse y
mantenerse periédicamente. Al utillzar fuego, las llamas emitidas son muy largas, tenga
culdado para evitar quemaduras. Estd prohibido colocar las bombonas de gas boca abao.
Después del llenado esperar aproximadamente 3 minutos antes de comenzar a trabajar.
Una Instalaclon Incorrecta puede provocar fugas. En caso de fuga, deje de usar el producto
Inmediatamente. Mantenga el quemador alejado de su cuerpo y ropa cuando esté en uso.
No apunte la linterna hacla personas o animales, El fuego azul apenas es visible en
entornos luminosos. No Incline el dlindro. Cuando el gas llquido entra en el cahon de una
pistola, puede encenderse una llama. Cuando los cilindros instalados produzcan sonido u
olor en el punto de conexién, no utilice el producto. No Incline ni agite el arma al
encenderla. No toque las partes callentes del dispositivo. Después de su uso esperar hasta
que el producto se enfrie. Durante y despues del uso, no toque nl acerque el producto a
materiales Inflamables. No almacene nl instale el dispositivo cerca del fuego. No revise el
quemador en busca de fugas usando una llama. No utlice ni almacene el producto en
lugares donde haya explosivos, materlales Inflamables, gases Inflamables, vapor o polvo,
llquidos Inflamables (disolventes, alcohol, benceno, etc.). Existe rlesgo de explosién o
Incendlo. Estd prohibido utilizar el producto cerca de tanques de combustible, materiales
Inflamables o explosivos. No utllice agentes causticos, lejlas, disolventes ni superficies
rugosas para limplar. Almacenar el producto en un lugar seco, ventilado, libre de polvo y
alejado de fuentes de humedad. Guarde el producto en Interiores a temperaturas
Inferiores a 40" C. No coloque el producto cerca de fuentes de calor o fuego. No exponga el
dispositivo a la luz solar directa. No sumergr en agua u otro liquido. Se debe evitar el
contacto con el agua. No modifique el dispositivo, Después de un largo periodo de
Inactividad, es necesario desconectar la bombona de gas de Ia plistolo. No utilice un
producto suclo y polvoriento. El producto debe protegerse £ontra caldas, vibraciones vy
dafios mecdnicos. No utllice un producto dafado. No deje baterlas usadas en el
dispositivo, Uselo segn lo previsto. El producto no es un Juguete. Proteger de los nifios
Informacldn para los usuarios sobre la eliminaclon de aparatos eléctricos y electronicos (se
aplica a los hogares) El simbolo que aparece en los productos o en la documentacion
adjunta a ellos informa que los aparatos eléctricos o electrpnicos defectuosos no se
pueden eliminar con la basura doméstica. Lo correcto cuando es necesario deshacerse de
aparatos eléctricos o electronicos, deshacerse de ellos, reutilizarlos o recuperar
componentes @s llevar al dispositivo 8 un punto de recogida especializado, donde serd
aceptado sin coste alguno. En algunos paises, puedes devolver el producto & tu
distribuldor local al comprar otro dispositivo. Al desechar tu dispositivo correctamente,
puedes ahorrar recursos vallosos y evitar Impactos negativos en la salud y el medlo
amblente que pueden estar en riesgo debldo a un manejo inadecuado de los residuos. Los
detalles de su punto de recogida més cercano se pueden obtener de su autoridad local. La
eliminaclén Inadecuada de residuos puede dar lugar 8 sanciones pravistas en las
normativas locales pertinentes. Usuarios de palses de la Unibn Europea: S/ necesita
deshacerse de aparatos eléctricos o electrénicos, péngase en contacto con su punto de
venta o proveedor mas cercano, quien le proporcionara mds Informacién.Eliminacién de
residuos en pafses fuera de la Unibn Europea: Este simbolo s6lo es valido en la Union
Europea. S| necesita deshacerse de este producto, comuniquese con las autloridades
locales o con su distribuldor para obtener instrucciones sobre como deshacerse de el

Material: Plastico;

NL: GEBRUIKERSHANDLEIDING

Productelgenschappen: Automatische gasbrander materlaal: kunststof; lengte: 17
cm; dlameter brander: 1,9 cm

Manier van gebrulk:

1) Loop 2) Plstoollichaam 3) Knop 4) Gasfles 5) Basis 6) Schakelaar

Basls 1: Draal de knop met de klok mee vast. Steek de bajonet van het pistool In de
cllinderhouder en druk deze In. Draal vervolgens het pistoollichaam ongeveer 25° rechtsom
totdat het stevig In de cliinders zit. Basls 2; Droal de knop met de klok mee vast. Er zitten
twee bajonetten op het pistool. Houd de eerste bajonet vast. pak de rand van de dlinder
vast, richt de tweede op de cllinderzitting en druk hem naar beneden. Draal het
pistoollichaam ongeveer 25" rechtsom totdat het vastzit aan de cllinder. Ontsteking: houd
de pasfles verticaal. Draal de knop ongeveer een kwartslag tegen de klok In en druk
vervolgens op de schakelaar om aan te 2etten. Als dit niet lukt, pas dan de gasopbrengst
aan met de knop en probeer het opnleuw. De viamgrootte Is verstelbaor. Vuur: Draal de
knop met de klok mee totdat het vuur ultgaat. Verwljderen: Draal het pistoollichaam naar
de startpositie (ongeveer 25°) en trek totdat de cllinders loskomen,

Waoarschuwingen: Wees bljzonder voorzichtlg bl het gebrulk van het product. Het product
moet regelmatlg worden gecontroleerd en onderhouden. Bij gebrulk van vuur zijn de
viammen erg lang. Zorg ervoor dat u geen brandwonden oploopt. Het IS verboden
gasflessen ondersteboven te plaatsen. Wacht na het vullen ongeveer 3 minuten voordat u
met de werkzaamheden begint. Onjuiste Installatie kan lekkage veroorzaken. In geval van
lekkage, stop onmiddellijk met het gebrutk van het product. Houd de brander tijdens
gebruik uit de buurt van uw lichaam en kleding. Richt de fakkel niet op mensen of dleren.
Blauw vuur Is nauwelljks zichtbaar In een heldere omgeving, Kantel de cilinder nleL
Wwanneer vioelbaar gos de loop van een pistool binnendringt, kan er een viam ontbranden,
Wanneer de geinstalleerde cllinders op het aanslultpunt geluld of geur produceren, gebrulk
het product dan nlet. Kantel of schud het pistool niet wanneer u het aansteekl. Raak hete
delen van het apparaat niet aan. Wacht na gebrulk tot het product 13 afgekoeld. Tijdens en
na gebrulk het product niet aonraken of In de buurt van brandbare materialen brengen.
Bewaar of Installeer het apparaat niet In de buurt van vuur. Controleer de brander nlet met
behulp van een viam op lekkage. Gebrulk of bewaar het product nlet op plaatsen waar zich
explosleven, brandbare materialen, brandbare gassen, stoom of stof, brandbare
vioeistoffen (oplosmiddelen, alcohol, benzeen, enz.) bevinden. Er bestaat gevaar voor
explosie of brand. Het Is verboden om het product te gebrulken In de buurt van
brandstoftanks, brandbare of explosieve materialen. Gebrulk voor het reinigen geen
bltende middelen, bleekmiddelen, oplosmiddelen of ruwe opperviskken. Bewaar het
product op cen droge, geventileerde, stofvrije plaats, ult de buurt van vochtbronnen.
Bewaar het product binnenshuls blj temperaturen onder de 40°C. Plasts het product niet in
de buurt van hitte- of vuurbronnen. Stel het apparasat niet bloot san direct zonlicht. Niet
onderdompelen In water of een andere vioeistof. Contact met water moet worden
vermeden. Wijzig het apparaat niet. Na een lange perlode van niet-gebrulk moet de gasfles
worden losgekoppeld van het pistool. Gebrulk geen stoffig, vies product. Het product moet
worden beschermd tegen vallen, trillingen en mechanische schade. Gebrulk geen
beschadigd product. Laat gebruikte batterijen niet In het apparaat achter. Gebrulk zoals
bedoeld. Het product Is geen speelgoed. Beschermen tegen kinderen Informatie voor
gebrulkers over het weggoolen van elektrische en elektronische apparaten (von toepassing
op huishoudens) Het symbool dat op de producten of de bljbehorende documentatie wordt
weergegeven, geeft aan dat defecte elektrische of elektronische apparaten niet met het
hulshoudelijk afval mogen worden weggegoold, Wanneer het nodlg is om eiektrische of
elektronische apparaten weg te goolen, weg te goolen, te hergebruiken of onderdelen terug
te winnen, Is het de Julste handelwijze om het apparaat naar een gespecialiseerd
Inzamelpunt te brengen, waar het gratls wordt aanvaard, In sommige landen kunt u het
product retourneren aan uw plaatselijke distributeur als u een ander apparaat aanschaft
Door uw apparaat op de julste manler weg (e goolen, kunt u waardevolle hulpbronnen
besparen en negatieve gevolgen voor de gezondheld en het milieu vermijden die mogelijk
gevaar lopen als gevolg van onjuiste afvolverwerking. Detalls over uw dichtstbijzijnde
Inzamelpunt kunt u opvragen bl] uw plaatselijke overheld. Onjulste afvalverwerking kan
lelden tot boetes 20als voorzien in de relevante lokale regelgeving. Gebrulkers in landen van
de Europese Unle: Als u glektrische of elektronische apparatuur moet weggoolen, neem dan
contact op met uw dichtstbijzijnde verkooppunt of leverancier, die u meer Informatie zal
geven. Afvalverwerking in landen buiten de Europese Unie: Dit symbool Is alleen geldig In de
Europese Unie. Als u dit product wilt weggooien, neem dan contact op met uw plaatselljke
autorlteiten of dealer voor Instructies over hoe u het moet weggoolen.



